Rezultati JR2-FRANKFURT-VP-2021 (Javni razpis za izdelavo vzorčnih prevodov del slovenskih avtorjev v tujih jezikih)


	Naziv prijavitelja
	Projekt

	Založba Hart, Harting d.o.o.
	Kokoška Fani o Sloveniji, Štruklji, Slovenska potica, Kranjska sivka (vzorčni prevodi v angleščino)

	Društvo Študentski kulturni center (ŠKUC)
	Brane Mozetič, izbor poezije iz več zbirk (vzorčni prevod v slovaščino)

	Miš, založništvo, trgovina in storitve d.o.o.
	Zgodbe za lažji konec sveta, Miška ima roza očala, Princesa kamnitih besed, Kdo se boji zobozdravnikov?, Ognjeno pleme: Pobeg, Bolhograd, Lisičja luna, Kako je gospoda Feliksa doletela sreča v nesreči, Malabar (vzorčni prevodi v angleščino)

	Kulturno-umetniško društvo Pranger
	Lucija Stupica, Točke izginjanja (vzorčni prevod v angleščino)

	Kulturno-umetniško društvo Pranger
	Lucija Stupica, Točke izginjanja (vzorčni prevod v španščino)

	Diana Pungeršič, samozaposlena v kuturi
	Miklavž Komelj, Liebestod (vzorčni prevod v slovaščino)

	Diana Pungeršič, samozaposlena v kuturi
	Kaja Teržan, Krog (vzorčni prevod v slovaščino)




Pravočasno in pravilno oddanih je bilo 7 vlog.
Vseh 7 vlog je bilo sprejetih v sofinanciranje. 

Vse vloge so bile sofinancirane v znesku 2.726,45 EUR.
